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Consiglio regionale del Trentino-Alto Adige  
DELIBERAZIONE DELL'UFFICIO DI PRESIDENZA 
del 16 maggio 2022, n. 31  

  

 

Regionalrat Trentino-Südtirol  
BESCHLUSS DES PRÄSIDIUMS 
vom 16. Mai 2022, Nr. 31  

Modifica degli articoli 2 e 14 del Testo unifica-
to dei regolamenti di esecuzione delle leggi 
regionali inerenti la disciplina del trattamento 
economico e del regime previdenziale dei 
membri del Consiglio regionale, approvato 
con deliberazione dell’Ufficio di Presidenza 
del 26.11.2013, n. 371 e pubblicato sul B.U.R. 
n. 50 del 10.12.2013, supplemento n. 1  

  Abänderung der Artikel 2 und 14 des Verein-
heitlichten Textes der Durchführungsverord-
nungen zu den Regionalgesetzen betreffend 
die Aufwandsentschädigung und die Vorsorge 
der Regionalratsabgeordneten, der mit Be-
schluss des Präsidiums Nr. 371 vom 
26.11.2013 genehmigt und im Amtsblatt der 
Region Nr. 50 vom 10.12.2013, Beiblatt Nr. 1, 
veröffentlicht worden ist 
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5 
Deliberazione Ufficio di Presidenza/Präsidiumsbeschluss N. 31/2022 

Contro il presente provvedimento sono 
ammessi alternativamente i seguenti ricorsi: 

Gegen diese Maßnahme können alternativ 
nachstehende Rekurse eingelegt werden: 

a) ricorso giurisdizionale al TRGA di Trento
da parte di chi vi abbia interesse entro 60
giorni ai sensi dell’art. 29 e ss. del D.lgs.
2.7.2010, n. 104;

a) Rekurs beim Regionalen Verwaltungs-
gericht Trient, der von den Personen, die
ein rechtliches Interesse daran haben,
innerhalb von 60 Tagen im Sinne des Art.
29 ff. des GvD vom 2. Juli 2010, Nr. 104
einzulegen ist;

b) ricorso straordinario al Presidente della
Repubblica da parte di chi vi abbia
interesse entro 120 giorni ai sensi del DPR
24.11.1971, n. 1199.

b) außerordentlicher Rekurs an den
Präsidenten der Republik, der von
Personen, die ein rechtliches Interesse
daran haben, innerhalb 120 Tagen im
Sinne des DPR vom 24. November 1971,
Nr. 1199 einzulegen ist.

IL PRESIDENTE/DER PRÄSIDENT 
- Josef Noggler -
firmato-gezeichnet

IL SEGRETARIO GENERALE/DER GENERALSEKRETÄR 
- MMag. Jürgen Rella –

firmato-gezeichnet 

JR/MF 
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